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Wir bedanken uns bei lhnen, dass Sie den FAKIR SHAYE Teekocher. Die Unser
Produkt wurde fiir langjéhrig problemlose Funktion konzipiert und hergestellt.

Information tiber die Gebrauchsanweisung

Diese Gebrauchsanweisung wurde erstellt, das Gerat sachgeméas und sicher benutzt
zu werden.

Lesen Sie bitte die Gebrauchsanweisung fir Ihre Sicherheit und auch die Sicherheit
der anderen Personen durch.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung fiir den Gebrauch in Zukunft.

Verantwortung

Im Féllen wie Schaden, die wegen keiner Beachtung die Hinweise in dieser
Gebrauchsanweisung entstehen, unsachgeméaBer Gebrauch des Produkts und von
einer unbefugten Service gefiihrte Reparatur des Produkts Gbernimmt Fakir Elektrikli
Ev Aletleri Dis Tic. A.S. keine Verantwortung.

Hinweise Uber die Gebrauchsanweisung

A WARNUNG!

Dieses Zeichen weist auf Gefahren hin, die mit
Verletzungen oder Todesfallen enden kénnen.

A ACHTUNG!

Dieses Zeichen weist auf Gefahren hin, die zur
Beschadigung des Gerates flihren kénnen.

(&~ HINWEIS!

Weisen auf die wichtigen und nutzlichen
Informationen in der Gebrauchsanweisung hin.
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CE Konformitatserklarung

Dieses Gerét entspricht der Richtlinie Gber Elektromagnetische Vertraglichkeit der EU
mit der Nummer 2004/108/EC und der Spannungsrichtlinie mit der Nummer
2006/95/EC. Auf dem Typenschild befindet sich das CE Zeichen.

Anwendungsbereich

Dieses Gerat ist fir den Gebrauch im Haushalt konzipiert.

Es ist nicht fiir den geschaftlichen oder industriellen Gebrauch verfligbar.
Andernfalls bieten unsere zusténdigen Services bei Stérungen oder Beschadigungen
eine Dienstleistung auBer Garantie an.

UnsachgeméBe Anwendung

In den nachstehenden unsachgeméBen Gebrauchsarten kann es zu Stérungen am

Gerat oder auch zu Verletzungen fiihren;

« Personen, die aufgrund ihrer kérperlichen, geistigen oder motorischen Fahigkeiten
nicht in der Lage sind, das Gerat sicher zu bedienen, diirfen das Gerat nicht
benutzen. Bitte erlauben Sie diesen Personen keineswegs die Bedienung dieses
Geréts.

« Das Gertét ist kein Spielzeug. Daher verbieten Sie den Kindern den Umgang mit
diesem Gerét und seien Sie bitte vorsichtig, wenn Sie das Gerét in der Nahe von
Kindern bedienen.

« Halten Sie die Verpackungsmaterialen wie Nylon, Karton fern von Kindern. Kinder
kénnen sich durch das Verschlucken dieser Stoffe in Gefahr setzen, besonders mit
Verpackungsmaterialen zu spielen, kann in Erstickungsgefahr setzen.

Sicherheit ist wichtig

A WARNUNG!

Lesen Sie bitte die Gebrauchsanweisung fur lhre
Sicherheit und auch die Sicherheit der anderen
Personen durch. Bewahren Sie diese
Gebrauchsanweisung fur den Gebrauch in Zukunft.
Wenn Sie das Gerét zu einer anderen Person geben,
geben Sie bitte die Gebrauchsanweisung mit.
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A WARNUNG!

Das Gerat soll nur von einer befugten Service gefiihrt
werden (Kontrollieren Sie die Liste der befugten
Service). Falsche Reparatur kann Gefahr fir Benutzer
setzen. In Fallen wie Schaden, die wegen einer von
einer unbefugten Service gefuhrte Reparatur des
Produkts entstehen, ibernimmt Fakir Elekirikli Ev
Aletleri Dis Tic. A.S. keine Verantwortung.

Sicherheitsvorschriften

« Halten Sie den Hauptschalter (2) auf Position "0", wenn der Wasserkocher nicht
verwendet wird oder kein Wasser enthélt.

« Wenn der Warmhalteschalter (3) eingeschaltet ist ( Position), muss der
Wasserkocher entweder mit dem Deckel oder der Teekanne abgedeckt werden.
Andernfalls erkennt das Gerat nicht, daB das Wasser kocht und spart keine Energie.

- Die Menge an Wasser, dass in den Wasserkocher eingeschenkt wird, muss
zwischen der maximalen und minimalen Grenze liegen (0.5 — 2.3 I). Diese
Grenzwerte sind am Wasserkocher markiert. Uberschiissiges Wasser kann wahrend
des Kochens Uberlaufen. Lassen Sie das Wasser nicht unter den Mindeststand
sinken; in einem solchen Fall, Wasser hinzufligen.

« Verwenden Sie nur die Original-Energielibertragungsplatte (10) des Gerates.

« Tauchen Sie den Wasserkocher und die Energielibertragungsplatte niemals in
Wasser. Wenn Sie das Gerat befiillen, nehmen Sie es von der
Energielibertragungsplatte.

« Fillen Sie in den Wasserkocher niemals andere Flissigkeiten als Wasser.

« Bevor Sie den Tee servieren, achten Sie auf die Wassertropfen unter der Teekanne.
Schieben Sie die Teekanne auf die Wasserkocher Oberkante.

« Halten Sie Ihre Hand vom Dampf fern, welches aus dem kochenden Wasser kommt
und verwenden Sie immer den Griff, um das Gerét zu halten. Lassen Sie die Kinder
niemals das Gerat benutzen.

« SchlieBen Sie das Gerét immer an eine geerdete Steckdose an. Wenn Sie das
Verlangerungskabel verwenden, stellen Sie sicher, dass es geerdet ist und einen
Leitungsquerschnitt von 0,75 mm2 hat. Halten Sie das Netzkabel von heiBen
Oberflachen fern.

« Beschéadigte Netzkabel missen durch einen autorisierten Kundendienst ersetzt
werden.

« Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern) mit reduzierten
physischen, motorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelndem Wissen und
Erfahrung benutzt werden, sofern diese nicht von einer flir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die Benutzung des Gerates
eingewiesen werden.

« Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht dem Gerét
spielen.
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(&= HINWEIS!

Lesen Sie Sicherheitshinweise und
Bedienungshinweise in der Gebrauchsanweisung
durch. Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung
fur den Gebrauch in Zukunft.

Auspacken

Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, entnehmen Sie erst das Geréat und das Zubehor
aus der Packung, kontrollieren Sie die Teile gegen Beschadigungen und Stérungen.
Falls das Gerat welche Beschadigungen oder Stérungen aufweisen sollte, benutzen Sie
Ihr Gerat nicht weiter und wenden Sie sich an einen zustandigen Fakir-Service.

A WARNUNG!
Benutzen Sie keinesfalls ein beschadigtes Gerat.

(&~ HINWEIS!

Bewahren sie die Packungen und
Verpackungsmaterialien fur Transport in der Zukuntt.

Beschreibung der Produktsteile
Wasserkocher

Hauptschalter

Warmhalteschalter

Stromkabel

Energielibertragungsplatte
Kabelspeichereinheit

Glasteekanne Teefilter aus rostfreiem Edelstahl
Glasteekanne

Deckel von Teekanne & Wasserkocher

10. Kontrolleuchte Siedepunktpositon (rot)
11. Kontrolleuchte Warmehalteposition (griin)

I e o

©



D) SHAYE
Technische Daten

Spannung 1 220-240V
Leistung (Kochen) 11800 W

Leistung (Kochen lassen) : 180 W

Wasserkochervolumen : Maximal 2,3 Liter

Teekannen-Volumen
Wasserkocherverbindung
Kochkontrolle
Sicherheitsthermostat

10,7 Liter

: Kabellos, 3600 drehbar
: Automatisch

: Doppel / Automatisch

Teekanne : Glas
Teefilter : Edelstahl
Wasserfilter : Edelstahl

Allgemeine Informationen Vor Dem Gebrauch

« Die Teemaschine ist ein sehr praktisches Gerét, welches konzipiert wurde, um Tee
mit klassischen Verfahren zu brauen. Wenn es einmal eingeschaltet ist (2 & 3), kocht
es schnell Wasser und wechselt in die "Warmhalteposition", um den
Energieverbrauch um 90% zu reduzieren. In dieser Position kocht es das Wasser bei
Mindestniveau und verhindert das Uberschussige Kochen, so dass der Tee in der
Teekanne heiB gehalten und Energie gespart wird. Wenn Wasser in den
Wasserkocher eingeschenkt wird, schaltet sich der Warmhalteschalter (3) erneiut ein,
um das Wasser zum Kochen zu bringen. Sobald das Wasser kocht, schaltet sich die
Heizfunktion automatisch zum Energiesparmodus um.

« Wenn der Wasserkocher leer oder der Wasserpegel unter der Mindestgrenze liegt,
muss der Hauptschalter nicht ausgeschaltet werden. Aus Sicherheitsgrinden wird
das Gerét von zwei Thermostaten geschitzt. Wenn das Wasser verbraucht ist, stoppt
das Gerat und wenn Wasser hinzugefligt wird stoppt das Gerat automatisch.

« Die Teemaschine, kann auch als Wasserkocher benutzt werden. Um den
Wasserkocher zu bedecken, kann In diesem Fall der gelieferte Deckel verwendet
werden. Um das Wasser warm zu halten, liefert das Gerat mit seiner Funktion in der
Energiesparstellung fiir eine lange Zeit standig Warme, bevor es verdampft.
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Nutzung Ihrer Teemaschine

Zubereitung von Tee:

Lassen Sie die notwendige Lange des Netzkabels aus der Kabelspeichereinheit (6), die
unter dem Energietibertragungsplatte lhres Gerates versteckt ist frei und schlieBen Sie
es an eine geerdete Steckdose. Das Gerat kann sogar bei ausgeschalteter Position,
wenn das Gerat nicht benutzt wird, eingesteckt bleiben.

Abhangig von der Menge von Tee, dass Sie brauen méchten, fiillen Sie den
Wasserkocher zwischen den Héchst- und Mindestgrenzen mit Wasser. (1)

Setzen Sie den Wasserkocher auf die Energietibertragungsplatte und stecken Sie es
ein.

Offnen Sie den Deckel der Teekanne und entnehmen Sie den Teefilter. Legen Sie eine
ausreichende Menge an Teeblattern in das Filter, fihren Sie es kurz durch kaltes
Wasser und setzen Sie den Filter in die Teekanne. (2)

Legen Sie den Hauptschalter in Stellung () und den Kochschalter auf Position (#). (3)

Die rote Kontrolleuchte wird eingeschaltet und das Wasser beginnt sich zu erwéarmen.
Abhangig von der Menge kocht das Wasser in 3-10 Minuten, danach wechselt der
Warmhalteschalter automatisch auf die Aus ( )) Position, um das Wasser in der
niedrigsten Energieeinsparung weiterhin kochen zulassen.

Zu dieser Zeit leuchtet die griine Kontrolleuchte am Griff auf. (4)
GieBen Sie das gekochte Wasser auf die Teeblatter und tauschen Sie die Teekanne

(5). Falls erforderlich, fiigen Sie Wasser in den Wasserkocher. Wenn Sie dies tun,
schalten Sie den Warmhalteschalter wieder ein. ().
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Als Wasserkocher

Die Teemaschine kann auch in der Kiiche als ein Wasserkocher zum Heizen oder
Kochen von Wasser verwendet werden. Um dies zu tun, wird gleich wie beim
Tee-Zubereitungsverfahren der Wasserkocher mit Wasser gefiillt und auf die
Energielibertragungsplatte gelegt. Der Wasserkocher ist mit einem Deckel abgedeckt,
der als ein Teil des Geréates mitgeliefert wurde, und die Haupt-und Warmhalteschalter
sind eingeschaltet. Die Einheit kocht das Wasser in kurzer Zeit und hélt sie warm.
Wenn der Wasserkocher wéhrend der Arbeit in der Kiiche eingeschaltet bleibt, steht
jederzeit gekochtes Wasser zur Verfigung.

Reinigung Und Wartung
Nach dem der Tee-Service vorbei ist und gekochtes Wasser nicht mehr benétigt wird,
muss zundchst der Hauptschalter ausgeschaltet werden. (0).

Die Teekanne und der Filter konnen manuell oder im oberen Korb der Spllmaschine
gereinigt werden. Das Wasser im Wasserkocher sollte entleert und das Geréat mit einem
trockenen oder feuchten Tuch abgewischt werden, aber es darf nicht in Wasser
getaucht werden.

Der Kalk im Wasser kann sich mit der Zeit auf dem Boden des Wasserkochers
ansammeln und durch Verbrennen eine braune Schicht erzeugen, was die Effizienz des
Wasserkochers reduziert. Nach dem Kochen einer bestimmte Menge an Wasser sollte
der Schalter ausgeschaltet, irgendwelche Entkalker oder etwas Essig, die auf dem
Markt erhéltlich sind in das Wasser gegeben und bis der Kalk aufgelést ist, gekocht
werden. Um den Vorgang zu beenden, spiilen Sie bitte das Gerat mit frischem Wasser.

Da der Wasserkocher aus Glas gemacht ist, muss der obige Reinigungsvorgang haufig
auf der Glasoberflache wiederholt werden, um Verkalkung oder Flecken, die durch den
Kalk im Wasser entstehen, zu verhindern.
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@

Probleme Olas! Sebepler Cozumler
Es kocht kein Wasserkocher, Kochschalter, Technischen Kundendienst kontaktieren.
Wasser. Ein-Aus-Schalter oder
Energielibertragungskontakte
moglicherweise
fehligeschlagen.
Der Kochschalter und Stellen Sie den Kochschalter und
Ein-Aus-Schalter sind nicht in Ein-Aus-Schalter auf Position "Ein".
Position "Ein".
Aufgrund wenigem Wasser Warten Sie, bis das Gerét abgekiihlt ist
wurde der Sicherheitsthermo- oder fiigen Sie kaltes Wasser hinzu.
stat betrieben, um das Starten
des Gerétes zu verhindern.
Es kocht Deckel oder Teekanne SchlieBen Sie den Deckel des
ununterbrochen.

befindet sich nicht auf dem
Wasserkocher.

Wasserkochers oder setzen Sie die
Teekanne auf dem Wasserkocher.

Kochschalter hat
fehlgeschlagen.

Technischen Kundendienst kontaktieren.

Das Kochen vom
Wasser verspétet
sich.

Uberschiissiger Kalk auf dem
Wasserkocherboden

Reinigen Sie den Kalk im Gerat, wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben.

Der Kochschalter ist nicht in
der Kochposition.

Wenn der Ein-Aus-Schalter in der "Ein"
Position ist, bringen Sie den Kochschalter
auf die Kochposition.

Ein-Aus-Schalter
funktioniert nicht.

Uberschissiger Kalk auf dem
Wasserkocherboden

Reinigen Sie den Kalk im Gerat, wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben.
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Recycling
GemaB den vorliegenden Gesetzen in lhrem Land das Gerét in die
Mdlleimer, die fir die solche Geréte spezifisch festgelegt wurden,
werfen.

Elektrische Gerate missen zusammen mit anderen Miihlen nicht
| ] vermischt werden.

Das Gerat in die Mulleimer, die fir die elektrischen Gerate spezifisch

K
festgelegt wurden,werfen.
&

Verpackungsmaterialen des Geréats wurden von recyclingméBigen
Materialen hergestellt. Diese in die Miihleimer fiir Recyclingmaterialen werfen.

Sie kénnen den gebrauchten Staubbeutel und Filter in den Mihleimer werfen.
Lieferung:

Das Gerat muss in originaler oder anderer qualitativer Verpackung ausgeliefert werden,
um das vor eventuellen Beschédigungen zu schiitzen.
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Thank you for purchasing Fakir SHAYE Tea Maker. It was developed and
manufactured to work reliably for many years.

Information About the Operating Instructions

These operating instructions are intended to enable the safe and proper handling and
operation of the appliance.

Read these operating instructions carefully before using the appliance for the first time.
Keep the operating instructions in a safe place. Include these operating instructions
when passing the appliance on to another user.

Liability

Fakir Elektrikli Ev Aletleri DIS Tic. A.S. will accept no liability for damages resulting from
failure to comply with the operating instructions.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri DIS Tic. A.S. cannot assume any liability in case the
appliance is used for other purposes than its intended use or handled, repaired or
serviced improperly.

Notices in the Operating Instructions

A WARNING!

Indicates notices which, if ignored, can result in risk
of in jury or death.

A ATTENTION!

Indicates notices of risks that can result in damage
to the appliance.

(&~ NOTICE!

Emphasizes tips and other useful information in
the operating instructions.
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CE Declaration of Conformity

This appliance fulfills the requirements of the Appliance and Product Safety Law
(GPSG) and the EU Directives. 2004/108/EC “Electromagnetic Compatibility” and
2006/95/EC “Low-Voltage Directive”. The appliance bears the CE mark on the rating
plate.

Intended Use

This product designed for just household use. It is not suitable for Business and
industry type. Otherwise it will be accepted as “out of warranty conditions” by our
Authorized Services.

Unauthorized Use

« This appliance is not designed to be used by persons (including children) with limited
physical, sensory or mental capacities or by persons lacking in experience and/or
knowledge, unless they are supervised by someone who is responsible for their
safety or have received instructions on how to use the appliance. Children should be
supervi-sed to ensure that they do not play with the appliance.

« Childrenshould be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Electric appliances are not toys for children! Therefore, use and store the appliance
away from the reach of children. Children do not recognize the danger involved with
handling an electric appliance. Do not let the power cord dangle from the appliance...

« Keep packaging films away from children - danger of suf-focation!

Safety is Important

A WARNING!

For yours and other safety please read the
instructions before using the appliance. Please
keep this instraction in a safe place for the further
use. If you pass the appliance on, pass on the
instractions too.
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A WARNING!

Repairs and maintenance may by performed only
by trained technicians I(__e.g. Fakir customer
service). Only original Fakir replacement parts may
be used. Improperly repaired or serviced
appliances may pose a danger to the user. Fakir
Elektrikli Ev Aletleri DIS Tic A.S. will Not be
responable of any problem if any repair or
maintenance made by other than Fakir Services.

Safety instructions

« Always keep the main switch (2) at ‘0’ position when the boiler is not used or does not
contain water.

» When the keep warm (3) switch is on ( position), the boiler must be covered with
either teapot or the lid. Otherwise the appliance will not perceive that the water has
boiled and will not make energy saving.

« The amount of water poured into the boiler must be between the maximum and
minimum level limits (0.5 — 2.3 It). These limits are marked on the boiler. Excess
water may overflow during boiling. Do not allow water to go bellow minimum level; in
such case, add water.

« Only use the original energy transmitting plate (10) of the appliance.

« Never immerse the boiler and energy transmitting plate in water. While filling with
water, take the appliance away from the energy transmitting plate.

« Never fill anything other than water in the boiler.

« Watch out the water drops under the teapot, before serving the tea, slide the teapot
on boiler’s upper edge.

« Keep your hand away from the vapour coming out of the boiling water and always
use the handle to hold the appliance. Do not let the children use the appliance.

« Always connect the appliance to an earthed socket. When using the extension cable,
make sure that is it earthed and has a 0,75 mm2 cable section. Keep the cable away
from the hot surfaces.

« Damaged network cables should be replaced by the authorised service center.

« This appliance should NOT be used by people (including children) with reduced
physical or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

« Children should be supervised to ensure that they do not play the appliance.
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Unpacking
Unpack the device and check the content of the packaging for completeness. Should
you note any damage incurred during transit, please contact your dealer immediately.

A WARNING!
Never use a defective appliance.

(&~ NOTICE!

Keep the packaging for storage and future
transports (e.g. for moves, service).

Parts of the appliance

Boiler

Main switch

Keep warm switch

Power cord

Energy transmitting Plate

Cable storage unit

Glass Tea Pot Stainless steel tea filter
Glass Tea pot

Lid of tea pot & boiler

10. Boiling Position Pilot light (red)

11. Keep Warm Position pilot light (green)

©NO AN

©

Technical Specifications

Voltage 1 220-240V

Power (boiling) 11800 W

Power (keeping boiling) 1180 W

Kettle Volume : Maximum 2,3 Litres
Teapot volume 0.7 Litre

Kettle connection : Cordless, Rotating 3600
Boiling control : Automatic

Safety thermostat : Double / automatic
Teapot : Glass

Tea filter : Stainless steel
Water filter : Stainless steel

17
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General Information Before Use

« The Tea Machine is a very practical appliance designed to brew tea using classical
method. Once turned on (2 & 3) , it quickly boils water and automatically takes the
‘keep warm’ position to reduce energy consumption by %90. In that position it boils
the water at minimum level both preventing excess boiling, ensuring that the tea in the
teapot is kept hot and saving energy. When water is added to the boiler, keep warm
switch (3) s turned on again to make the water boil. Once the water boils, heating
function goes automatically to the energy saving mode.

« Main switch must not be turned off when the boiler contains no water or when water is
below the minimum limit. For safety purposes, two thermostats protect the appliance.
When water is used up, the appliance stops and water is added the appliance stops
automatically.

« The Tea Machine, can also be used as a kettle. In that case, the provided lid can be
used to cover the boiler. With its function of to keep the water warm at the energy
saving position, the appliance supplies constantly hot for a long period of time before
it evaporates.

Using Your Tea Machine

Preparing tea:

Release necessary length of the power card from the cable storage unit (6) that is
hidden under the energy transmitting plate of your appliance and connect it to an
earthed socket. The unit may remain plugged even at turned off position when the
appliance is not used.

Fill the boiler with water between the maximum and minimum limits depending on the
amount of tea you want to brew. (1)

Place the boiler on the energy transmitting plate and plug it in.

Open the lid of teapot and take off the tea filter. Put a sufficient amount of tea leaves in
the filter, shortly pass it through cold water and place the filter in the teapot. (2)

Take the main switch in (1) position and the boiling switch in ( #*) position. (3)

The red pilot light gets turn on and the water will start to heat up. Water gets boiled in
3-10 minutes depending on the amount of water than keep warm switch shifts to off ()
position automatically to keep water boiling at minimum level energy saving.

At that time, the green pilot light on the handle turns on. (4)

Pour the boiled water on the tealeaves and replace the teapot (5) Add water into the
boiler, if required. If you do so, turn the keep warm switch on again. ().
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As a Kettle

Tea Machine can also be used in purpose of heating or boiling water in the kitchen as a
kettle. To do that, just as in the tea making method, the boiler is filled with water and
placed on the energy transmitting plate. The boiler is covered with the lid, which is
provided as parts of the appliance, and the main and keep warm switches are turned
on. The unit boils the water in a short time and keeps it warm. When the kettle remains
turned on during the work in the kitchen, boiled water always at your disposal.

Cleaning And Maintenance
After the tea service is over and boiled water no longer needed, first of all the main
switch must be turned off. (0).

Teapot and the filter can be washed manually or into the upper basket of the
dishwasher. The water in the boiler should be emptied and the unit should be wiped
with a dry or damp cloth but it must never be immersed in water.

The lime in the water may accumulate on the boiler bottom in time and burns to form a
brown layer, which reduces the boiler’s efficiency. After boiling a certain amount of
water the switch should be turned off, any decalcifies available in the market or some
vinegar are to be added to water and boil some time until the lime get dissolved. Please
rinse the unit fresh water to complete the operation.

Since the kettle body is made of glass, the above cleaning operation must be frequently
repeated on the glass surface to prevent calcification or stains caused by the lime in
water.
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Problems

Possible Causes

Solutions

It does not boil
water.

Boiler, boiling switch, on-off
switch or energy transmitting
contacts may have failed.

Contact technical service.

Boiling switch and on-off
switch are not in

position.

Take the boiling switch and on-off switch
to "on" position.

Because of little water, safety
thermostat has operated to
prevent the unit from starting.

Wait until the unit to cool down or add cold
water.

It boils continuously.

Lid or teapot is not on the
kettle

Close the lid of boiler or place the teapot
on the kettle.

Boiling switch has failed.

Contact technical service.

It delays heating
water.

Excess lime on the kettle
base

Clean the lime in the equipment as
described in the user's manual.

Boiling switch is not in boiling
position

When on-off switch is in "on" position, take
the boiling switch to boiling position.

On-off switch does
not work.

Excess lime on the kettle
base

Clean the lime in the equipment as
described in the user's manual.

20
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Waste Disposal
Dispose of the device according to the environmental regulations
applicable in your country.

Electrical waste must not be disposed of together with household
waste. Bring the worn-out device to a collection center.

|
The packaging of the device consists of recycling-capable materials.
Place these, sorted out according to material, in the collectors provided,

l ’ so that recycling can be carried out on them.
-e
For advice on recycling, refer to your local authority or your dealer.
This appliance is compatible with 2002/96/EC WEEE directive.
Dispatch:

Carry the appliance in the original package or a similar, well-padded package to
prevent damage to the appliance.

21
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Tercihinizi FAKIR SHAYE gay makinesi’'nden yana kullandiginiz igin tesekkiir
ederiz. Uriiniimiiz size uzun siire sorunsuz hizmet vermek icin tasarlanip
dretilmigtir.

Kullanma Talimatlan Hakkinda Bilgi

Bu kullanma talimatlari cihazin diizgiin ve giivenli bir sekilde kullanilabilmesi igin
diizenlenmistir.

Kendi giivenliginiz ve digerlerinin givenligi igin Grinl

calistirmadan énce kullanma kilavuzunu okuyunuz.

Bu kilavuzu ilerideki kullanimlar igin glivenli bir yerde saklayiniz.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uygun olmayacak sekilde kullanim sonucunca
ortaya ¢ikabilecek bir hasar olusmasi durumunda Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic A.S.
sorumluluk kabul etmez. Cihazin, kendi alani disinda bir yerde kullaniimasi, Fakir yetkili
servislerinden bagka bir yerde tamir ettirilmesi durumunda Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig
Tic A.S. sorumluluk kabul etmez.

Kullanma Talimatlari Hakkinda Uyarilar

A UYARI!

Bu isaret yaralanma ya da élimle
sonuglanabilecek tehlikeleri belirtir.

A DIKKAT!

Bu isaret UrtiniinGiziin zarar gérmesi ya da
bozulmasina yol agabilecek tehlikeleri belirtir.

(&~ NOT!

Kullanim kilavuzunda énemli ve faydali bilgileri
belirtir.
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CE Uygunluk Deklerasyonu

Bu cihaz Avrupa Birligi'nin 2004/108/EC Elektromanyetik Uyumluluk ve 2006/95/EC
Gerilim Direktifleri’ne tamamen uygundur. Bu Uriin cihaz tip etiketinde CE isaretine
sahiptir.

Kullanim Alani

Urtin modeli ev tipi kullanim igin tasarlanmistir. is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun
degildir. Aksi kullanim ile Urlinde olusan herhangi bir ariza durumunda yetkili
servislerimiz garanti kapsami disinda hizmet verecektir.

Yetkisiz Kullanim

Asagida belirtilen yetkisiz kullanim durumlarinda, cihaz zarar gérebilir ya da

yaralanmaya yol agabilir;

« Bu cihaz akli dengesi yerinde olmayan kisilerin ya da bu tip cihazlari kullanmak igin
yeterli bilgisi olmayan kisilerin kullanmasi igin uygun degildir. Bu tip kisilerin cihazi
kullanmasina kesinlikle izin vermeyiniz.

« Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolay ¢ocuklarin bu cihazi kullanmalarina izin
vermeyiniz ve cihazi gocuklarin yaninda kullanirken daha dikkatli olunuz.

« Paketin iginden ¢ikan, poset ve karton gibi maddeleri cocuklardan uzak tutunuz. Aksi
takdirde gocuklar bu maddeleri yutmak suretiyle kendilerine zarar verebilirler, 6zellikle
ambalaj posetleri ile oynamalari bogulma-yutma riski olusturabilir.

Giivenlik Onemlidir

A UYARI!

Kendi glivenliginiz ve digerlerinin guvenligi igin
arind g¢alistirmadan énce kullanma kilavuzunu
okuyunuz. Bu kilavuzu ilerideki kullanimlar igin
guvenli bir yerde saklayiniz. Eger cihazi birine
veriyorsaniz, kullanma kilavuzunu da veriniz.

A UYARI!

Cihazin tamiri ancak yetkili Fakir servislerince
yapilmalidir (yetkili servis listesine bakiniz). Yanhs
tamir islemleri kullanici igin tehlike olusturabilir. Yetkili
servis disinda yapilan tamir ve bakimlar sonrasinda
olusacak her turlt hasar ve sorundan Fakir Elektrikli
Ev Aletleri Dis Tic. A.S. sorumlu degildir.
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Giivenlik talimatlan

« Su isitict kullanilmadiginda veya iginde su olmadiginda ana digmeyi (2) daima ‘0’
konumunda tutun.

« Sicak tutma diigmesi (3) a¢ik ( konumunda) oldugunda, su isiticinin (izeri demlikle
veya kapakla kapatiimalidir. Aksi takdirde cihaz suyun kaynadigini anlamayacak ve
enerji tasarrufu moduna gegmeyecektir.

« Su isitictya dékilen su miktari maksimum ve minimum seviye limitleri (0,5 -2,3 )
arasinda olmalidir. Bu limitler su isitici tizerinde isaretlenmistir. Fazla su
kaynadiginda tasabilir. Suyun minimum seviyesinin altina inmesine izin vermeyin,
bdyle bir durumda su ekleyin.

« Sadece cihazin orijinal enerji aktarma plakasini (10) kullanin.

< Su isiticly! ve enerji aktarma plakasini asla suya batirmayin. Su doldururken, cihazi
enerji aktarma plakasindan uzaklastirin.

« Su isiticlyi asla sudan baska bir seyle doldurmayin.

« Cay servisi yapmadan 6nce demligin altindaki su damlalarina dikkat edin, demligi su
1siticinin Ust kenarina sirterek damlalari temizleyin.

« Elinizi kaynayan sudan gelen buhardan uzak tutun ve cihazi tutmak igin daima sapini
kullanin. Gocuklarin cihazi kullanmalarina izin vermeyin.

« Cihazi, mutlaka toprakli bir prize baglayin. Uzatma kablosunu kullanirken, toprakli
oldugundan ve 0,75 mm2 kablo kesitine sahip oldugundan emin olun. Kabloyu sicak
ylizeylerden uzak tutun.

« Hasar géren sebeke kablolar yetkili servis merkezi tarafindan degistirilmelidir.

« Bu CiHAZ, fiziksel, algisal veya zihinsel kapasitesi kisitll ya da yeterli tecriibe ve
bilgiye sahip olmayan kisilerce, korunmalarindan sorumlu kisilerin gézetimi veya
talimati altinda olmaksizin (cocuklar dahil) KULLANILMAMALIDIR.

« Cihazla oynamamalari igin gocuklarin gézetim altinda tutulmalari gerekir.

(&~ NOT!

Kullanma kilavuzunuzda yazih olan givenlik
kurallarini ve kullanma talimatlarini dikkatlice
okuyunuz. Bu kullanma kilavuzunu ilerideki
kullanimlar i¢in saklayiniz.
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Kutuyu Acma

llk kullanimdan 6nce cihazi ve aksesuarlari kutusundan ¢ikariniz, hasar ve arizalara
karsi kontrol ediniz. Cihazda herhangi bir ariza ya da hasar var ise, cihazi
kullanmayiniz ve Fakir Yetkili Servisi'ne bagvurunuz.

A UYARI!

Kesinlikle hatall bir aleti kullanmayiniz.

(&~ NOT!

Kutu ve paketleme elemanlarini ileride tasima
ihtimaline karsi saklayiniz.

Uriiniin pargalarinin tanitiimasi

Su isitici

Ana anahtar

Sicak tutma anahtari

Elekirik kablosu

Eneriji aktarma plakasi

Kablo saklama birimi

Cam Demlik Paslanmaz gelik cay filtresi
Cam Demlik

Demlik ve su isitici kapagi

10. Kaynama Konumu Pilot Lambasi (kirmizi)
11. Sicak Tutma Konumu Pilot Lambasi (yesil)

©ONOO KON

Teknik Ozellikler

Voltaj 1 220-240V

Gg (kaynatma) :1800 W

Gug (kaynatmaya devam etme)  :180 W

Su Isitici Hacmi : Maksimum 2,3 litre
Demlik hacmi 10,7 Litre

Su Isitici baglantisi : Kablosuz, 3600 doner
Kaynatma kontrolii : Otomatik

Emniyet termostati : Gift / otomatik
Demlik :Cam

Cay filtresi : Paslanmaz celik
Su filtresi : Paslanmaz celik
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Genel Bilgiler (Kullanimdan Once):

« Cay Makinesi, klasik yontemle ¢ay demlemek icin tasarlanmis son derece pratik bir
cihazdir. Agildiginda (2 ve 3), suyu hizla kaynatir ve eneriji tiiketimini %90 oraninda
dustirmek icin otomatik olarak ‘sicak tutma’ konumuna geger. Bu konumda suyu
minimum seviyede kaynatarak, hem fazla kaynamayi énler hem demligin sicak
kalmasini saglar hem de enerji tasarrufu saglar. Su isiticlya su eklendiginde, suyu
kaynatmak igin sicak tutma anahtari (3) yeniden acilir. Su kaynadiktan sonra, Isitma
islevi otomatik olarak enerji tasarrufu moduna gecer.

« Su isiticida su olmadiginda veya su minimum limit seviyesinin altinda oldugunda ana
anahtar agiimamalidir. Glivenlik amaciyla, cihaz iki termostatla korunur. Su bittiginde,
cihaz durur ve su eklendiginde cihaz otomatik olarak galisir.

« Cay Makinesi, su isitici olarak da kullanilabilir. Bu durumda, su isiticinin tizerini
kapatmak icin birlikte verilen kapak kullanilabilir. Enerji tasarrufu konumunda suyu
sicak tutma igleviyle, cihaz suyu buharlasmadan énce uzun sire srekli olarak sicak
durumda tutar.

Cay Makinenizin Kullaniimasi

Cay Demleme:

Cihazinizin enerji aktarma plakasinin altinda gizli olan kablo saklama biriminden (6)
yeterli uzunlukta elektrik kablosunu gikarin ve toprakl bir prize baglayin. Cihaz
kullaniimadiginda kapali konumdayken prize bagli kalabilir.

Demlemek istediginiz cay miktarina gore su isiticlya maksimum ve minimum limitleri
arasinda su doldurun. (1)

Su isiticly enerji aktarma plakasinin (zerine yerlestirin ve fige takin.

Demligin kapagini agin ve ¢ay filtresini gikarin. Filtrenin igine yeterli miktarda cay
koyun, kisa bir siire soguk sudan gegirin ve filtreyi demlige yerlestirin. (2)

Ana anahtari (I) konumuna ve kaynatma anahtarini (&) konumuna getirin. (3)

Kirmizi pilot lambasi yanar ve su isinmaya baslar. Su miktarina gore su 3-10 dakika
icinde kaynar, ardindan enerji tasarrufu saglamak tizere suyu minimum seviyede
kaynar durumda tutmak igin sicak tutma anahtari kapal (W) konuma geger.

Bu durumda, saptaki yesil pilot lambasi yanar. (4)

Kaynayan suyu ¢ayin (izerine dokiin ve demligi yeniden yerine yerlestirin (5) Gerekirse

su isiticiya su ekleyin. Su eklerseniz, sicak tutma anahtarini yeniden agik konuma
getirin. ().
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Su Isitic Olarak

Gay Makinesi, bir su Isitici olarak mutfakta su 1sitmak veya kaynatmak igin de
kullanilabilir. Bunun igin, ¢ay demleme yénteminde oldugu gibi, su isitici suyla
doldurulur ve enerji aktarma plakasinin tizerine yerlestirilir. Su isiticinin Gizeri, cihazin
pargalar arasinda verilen kapakla kapatilir ve ana anahtar ve sicak tutma anahtarlar
acilir. Cihaz suyu kisa siirede kaynatir ve sicak tutar. Mutfakta calisirken su isitici agik
tutuldugu strece, kaynamis su daima elinizin altinda olur.

Temizlik Ve Bakim
Cay servisi bittiginde ve artik kaynamis suya ihtiyag kalmadiginda, énce ana anahtar
kapatiimalidir. (0).

Demlik ve filtre elle veya bulagik makinesinin Ust sepetinde yikanabilir. Su isiticidaki su
bosaltiimali ve cihaz kuru veya nemli bir bezle silinmelidir, ama asla suya
batiriimamalidir.

Sudaki kire¢ zamanla su isiticinin tabaninda birikebilir ve kahverengi bir katman
olusturacak sekilde yanarak, su isiticinin verimini digtrebilir. Belirli bir miktarda su
kaynattiktan sonra, anahtar kapatilmall ve piyasada satilan kire¢ ¢oziciiler veya bir
miktar sirke suya eklenerek kireg ¢éziilene kadar kaynatimalidir. iglemi tamamlamak
icin, lutfen cihazi temiz suyla durulayin.

Su isiticinin gévdesi camdan yapildiginda, sudaki kireg nedeniyle cam yiizeydeki
kireclenmeyi veya lekeleri énlemek icin yukarida agiklanan temizlik islemi sik sik
tekrarlanmalidir.
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Sorunlar

Olasi Sebepler

Coztimler

Suyu kaynatmiyor.

Su isitici, kaynatma anahtari,
agma-kapama anahtari veya
enerji iletim kontaklarinda
ariza olabilir.

Teknik servise bagvurun.

Kaynatma anahtari ve
agma-kapama anahtari "acik"
konumda degil.

Kaynatma anahtari ve agma-kapama
anahtari "agik" konuma getirin.

Su miktari az oldugundan,
emniyet termostati cihazin
calismasini 6nlemek igin
harekete gegmistir.

Cihazin sogumasini bekleyin veya soguk
su ekleyin.

Stirekli olarak
kaynatiyor.

Kapak veya demlik su
1siticinin Gizerinde degil

Su isiticinin kapagini kapatin veya demiigi
su isiticinin Gizerine yerlestirin

Kaynatma anahtari arizall.

Teknik servise bagvurun.

Suyu geg kaynatiyor.

Su isitict tabaninda asir
miktarda kireg var.

Cihazdaki kireci kullanma kilavuzunda
agiklanan gekilde temizleyin.

Kaynatma anahtari kaynatma
konumunda degil.

Agma-kapama anahtar "agik"
konumdayken, kaynatma anahtarini
kaynatma konumuna getirin.

Ag¢ma-kapama
anahtari galismiyor.

Su isiticl tabaninda asir
miktarda kireg var.

Cihazdaki kireci kullanma kilavuzunda
agiklanan sekilde temizleyin.

29




SHAYE

Geri Doniigiim
Ulkenizde mevcut bulunan yasalara gére, bu tiir cihazlar igin 6zel olarak
belirlenmis ¢6p kutularina cihazi birakiniz.
Elektriksel atiklar, normal ¢éplerle birlikte atilmamalidir.

| ] Cihazi elektriksel atiklar igin belirlenmis ¢op kutularina atiniz.

Cihazin paketleme elemanlari geri déniisime uygun maddelerden

& ’ tretilmistir. Bunlar geri déniistim ¢6p kutularina atiniz.
-e
Kullanilmis toz torbasi ve filtreleri genel ¢op kutularina atabilirsiniz.
Sevk:

Cihazin, orijinal ambalajinda veya zarar gérmesini 6nlemek igin, iyi ve yumusak pakette
tasinmasi gerekmektedir.
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Bnaropapum Bac 3a To, 4TO Bbl 0OCTaHOBMIM CBOV BbI6Op Ha Yaeeapka FAKIR SHAYE.
Haw npoaykT paspaboTtaH AnA Toro, YTobbl HAAEXHO CIYyXUTb BaM B Te4eHne
[UTENBHOrO BPEMEHN.

CBe/ieHNA 06 MHCTPYKLUAX NOMNb30BaHNA

[laHHOe pyKOBOACTBO HaNMCaHo ANA TOro, YTo6bl Bbl CMOTM HaWUyyLLMM 06pa3om
MCrnonb3oBaTh NPUOBPETEHHbIN BaMu ToBap.

[inA cobcTBEHHOM 6€30MacHOCTM U 6e30MacHOCTU OKPY>KAIOLLMX BHUMATENbHO
I'IpVNVITaI;ITe AaHHOe PyKOBO,ELCTBO nonb3oBaresna nepea nepebiM UCMNOSIb30BaAHUEM
n3genva.

COXpaHVITe AaHHoe PyKOBO,lJCTBO B HaZe>XHOM mecTe ANnA nonyyYyeHua
[IOMOMNHNTENbHbIX CBEIEHNIA B By AyLuem.

OTBeTCTBEHHOCTb

®upma "Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S.” He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
HENCNPaBHOCTM, KOTOPbIE MOTYT BO3HWKHYTb B pe3ynbTaTe WCMONb30BaHUA U3aenna,
HECOBMECTVMOrO C TPe60BaHNAMM PyKOBOACTBA MOMb30BaTENA, a TakxXe Mpu
1CnoNb30BaHNM U3AENUA B MECTax, rae ero 1Cromb3osaTb He PEKOMEHA0BaHO.
Dupma "Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S.” He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
HEeMCNpPaBHOCTM, KOTOPbIE MOTYT BO3HWKHYTb B pe3ynbTaTe WCMONb3oBaHMA U3aenva,
HECOBMECTMMOro ¢ TpeGoBaHMAMM PYKOBOACTBA MOMb3oBaTeNA, a Takke B
pesynbTaTe OCYLLECTBMNEHNA PEMOHTa HEKOMMNETEHTHLIMM NLAMM.

MpeaynpexaeHue o BaXKHOCTU COGIOAEHMA UHCTPYKLIMIA ANA nonb3osaTtena

/\ NPEAYNPEXOEHME!

[aHHbIA 3HaK yKasblBaeT Ha Hann4yme onacHoCcTu
TpaBMbl U CMepTHr.

/\ BHUMAHME!

[aHHbIA 3HaK yKa3blBaeT Ha Halin4me onacHoCTu
noBpe>XxaneHnAa Unu Bbixoda U3 CTpoA annapara.

(& BHUMAHUE!

YKasbIiBaeT Ha BaXkHble 1 MoNne3Hble CBeAeHUA B
AaHHOM PyKOBOJJ,CTBe.
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Aexknapauuna cootBetcTBuAa CE

[laHHbI NpBop COOTBETCTBYET €BPONeNCKUM cTaHaapTam 2004/108/EC Ha
OnekTpomarHuTHoe cooTBeTCTBME U [IVpeKTrBe 0 HanpsxeHun 2006/95/EC. [JanHbIn
npu6op oTMeyeH 3Hakom CE Ha aTuKeTke .

Cdepa npumeHeHua

[aHHaA moaenb annaparta paspaboTaHa AnA UCNoNb30BaHNA B AOMALUHUX YCNOBUAX.
He noaxoaut anA ncnonb3oBaHuA B ocucax 1 Ha npomssoacTee. Ecnm npubop
Bblﬁ,ﬂleT M3 CTPOA B pe3ynbTaTe HeNpaBuIibHOrO UCNOMb30BAHWUA, TO OH HE MOANEXUT
rapaHTMVIHOMy PEMOHTY B YNOJTHOMOYEHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTpax.

HekomneTeHTHOE Ucnonb3oBaHue

Hinke nepeuncneHbl Cnyyan HEKOMMETEHTHOTO UCMONb30BaHNA, B pesynibTate

KOTOPOro NPrGop MOXET BbiTh NOBPEXAEH NGO HAHECTU BPE/, 3[0POBbIO HesIoBEKa.

+ OTOT NpMBOp He NOAXOANT [ANA UCMONb30BAHMA JIOALMU C NCUXNHECKUMN
paccTponcTBaMu, a Takxe JioAbM1, KOTOPbIE He BNaAetoT AOCTATOUHbIMU 3HAHUAMM
06 1cnonb3oBaHnK AaHHOro npuéopa. Hu B koeM cryyae He No3BONANTe Takum
NIOAAM NONb30BATLCA annapaTom.

* I3penve He ABnAeTCcA MprLLIKOI;I. VimeHHO noaTomy He noseonaiTe AeTAM urpaTtb C
annapartoM, a Takxe 6yabTe 6anTeNbHbI, NOML3YACh NPUOOPOM B MPUCYTCTBUAK
neTei.

- MakeTbl, KapTOHHbIE ieTanu OT yNakoBKK AepXuTe BAany oT AeTei. B npoTusHom
cny4vae pe6eH0K MOXeT NpornoTUTb UK NOAABUTLCA AeTaNAMN YNaKOBKU.

Be3onacHOCTb 3TO BaXKHO

/\ NPEAYNPEXOEHME!

[lnAa cobcTBEHHOM 6e30MacHOCTM N 6e30MacHOCTM
OKpY>KatoLmX BHUMATENbHO NpUYnTanTe gaHHoe
PykoBoacTBO nonb3oBatesia nepes nepsbim
ncrnosib3oBaHnem usgenua. CoxpaHuTe AaHHoe
PykoBOACTBO B HaAe>XHOM MecTe AnA Nosy4eHunn
[LOMONHUTENbHBIX CBeaeHul B byaywem. Ecnu Bbl
[aeTe KoMy-H1byab AaHHOe nsaenune, ob6A3aTenbHoO
hante emy PykoBoACTBO.

33



SHAYE

/\ NPEAYNPEXOEHME!

PeMOHT nsgenva [omKeH oCcyLWeCcTBAATLCA TOSbKO B
YMONTHOMOYEHHOM CepBMCHOM LieHTpe Fakir (cmoTpute
CMMCOK CEPBUCHbIX LIEHTPOB ). PEMOHT, BbINOMHEHHbIN
HEKOMMETEHTHbIMM NIMLaMW, MOXET Bbi3BaTb OMNacHble
nocnencTevA ona nonb3osatena. ®upma Fakir Elektrikli
Ev Aletleri Dig Tic. A. S. He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
BO3MOXXHbIE HENCMPaBHOCTUN 1 NPOBNEMbI, KOTOPbIE
MOryT NPOU30WTU BCIEACTBNE PEMOHTA, BbINOSIHEHHOIO
HEKOMMETEHTHbIMY NLaMu.

WHcTpyKumm no 6esonacHocTu

+ Koraa BopoHarpeBaterib He UCMoMb3yeTCA, UK B HEM HET BOAbI, IMaBHbIA

BbIKtOYaTENb BCEraa A0MKEH HaXoaAUTLCA B NnonoxeHun "0".

Korpaa BKoYeH BbiKNlouaTenb yaepxxusaqua Tenna (3) (nonoxenue ),

BO/IOHarpesaTesb [10/KeH BbITb 3aKPbIT 3aBapHUKOM UNn KPbILLKOW. ViHaye npnbop

He CMOXeT pacnoaHaTh, YTO BO/A 3aKunena, U 3KOHOMUA dNIeKTPOIHeprin byaeT

HEBO3MOXXHO.

KonnyecTso Bo/bl, 3a/MBaeMoii B BOJOHarpeBaTe b, I0/KHO HaxoAnTLCA MeX .y

OTMETKaM1 MUHUMaSTLHOTO M MakcyMasbHoro yposHa (0,5 — 2,3 ). 3Tn oTMeTKM

Haxo[IATCA Ha BoJioHarpesaTene. Bo BpemA kuneHna n3bbiTouHas BoAa MOXET

BbITEKaTb Hapy>y. He fonyckaiiTe, 4To6bl BOAA Gbina HKE MUHUMANBHOTO YPOBHA; B

3TOM CyHae HeobxoAMMO [06aBUTb BOAbI.

VcnonbayiiTe TONbKO OpUrMHarbHyto noacTasky (10).

Hukoraa He norpy>kaiite BofoHarpesatesib v NOACTaBKy B BoAy. [pu 3an1saHnm

BO/ibl CHUMAWTE YaeBapKy C MOACTaBKM.

* Hukoraa He 3anuBaiiTe kakne-nnbo apyrie XMAKOCTY, KPOME BOAbI.

+ CobniopaiiTe 0CTOPOXKHOCTb, Tak Kak Noj 3aBapHUKOM eCTb Karnmnum BoAbl, Nepes
nofaBaHveM 4an nepemellanTe 3aBapHUK Ha BEPXHWUIA Kpaii BofoHarpesaTens.

+ He noacTaenAiiTe pyku NoAa nap, UCXOAALMIA OT KMNALLEA BOAbI, U Bceraa
VCnonb3yiTe pyyKy ANA nepemelleHna npubopa. He nossonAanTe aetAm
9KCMlyaTMpoBaTh U3aenve.

« Bcerga BktovaiiTe YyCTPOMCTBO B 3a3eMMEHHYIO PO3eTKy. Mpn NCronb3oBaHmn
yAnVHUTENA y6eanTech, YTO OH 3a3emrieH, U kabenb umeeT ceverne 0,75 mm2. LLIHyp
NUTaHUA JOMKEH HAXOAUTBLCA HA IOCTATOYHOM PACCTOAHUM OT FOPAYUX
MOBEPXHOCTEN.

+ 3ameHy NoBPEXAEHHbIX CETEBbIX Kabeneit He06X0ANMO OCYLLECTBNATL B
aBTOPWU30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE.

+ [laHHOe YCTPOMCTBO He NpeaHa3HauYeHo ANA UCMOb30BaHMA NLamu (BKlo4aa
[ieTelt) C orpaHNHeHHbIMM (U3NYECKNMM, CEHCOPHBIMM U YMCTBEHHBLIMM
BO3MOXHOCTAMM, UMM C OTCYTCTBMEM OMbITa U 3HAHWIA, MPY OTCYTCTBUM HAA30pa UK
VHCTPYKLWIA MO UCMONb30BAHMIO YCTPOCTBA CO CTOPOHBI NULIA, OTBETCTBEHHOTO 3a X
6e30MacHOCTb.

* Heo6xoa1mo cneanTb 3a IeTbMY C LIENbio NPeAoTBPALLEHNA UrPbl C U3AENuem.
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(&> NPUMEYAHUE!

BHMMaTenbHO NpoYTUTE NpaBmna 6e30nacHOCTY U
WHCTPYKLMN NO NPUMEHEHUIO, U3JTI0>KEHHbIE B
PykoBoacTBe nonb3osatens. CoxpaHnTe agaHHoe
PykoBoacTBO Ha byayLiee.

BckpbiTve KOpobku

Mepen NepBbIM MCMONB30BAHNEM U3BNEKUTE MPUBOP M BCE aKceccyapbl U3 KOPooKH,
npoBepbTe M3[enue Ha oTcyTcTBMe 6paka v Henonaaok. Ecnu Bbl 06Hapyxwunm 6pak
VNV HenonaAaKu, He BKIKOYaTe Npubop 1 o6paTuTech B 6nvkaniunii YnonHOMOYEHHbIN
CepByCHbIN LeHTP hupmbl Fakir.

A NPEAYNPEXAEHUE!

Hu B Koem cny4yae He ncnonb3ynTe 6pakoBaHHbIN
annapart.

(&= NPUMEYAHME!

CoxpaHute prpMeHHy0 KOPOOKY 1 yNakoBKY n3aenua
Ha cry4aw, ecrnim NpUAETCA ero TPaHCNopTMPOBaTb.

OnucaHue petanen npuéopa

BopoHarpesartenb

[naBHbIN BbIKNOYaTENb

Bbikntoyarerbs noaaepXKaHna Temneparypbl

LLHyp nuTaHua

MoacTaeka

OTCeK xpaHeHuA LWHypa

YaiHbIin hunbTp U3 HepXKaBetoLLeii CTanu CTEKNAHHOTO 3aBapHUKa
CTeKNAHHbIA 3aBapHUK

Kpblllka 3aBapHVKa 1 BogoHarpesaTena

10. MiHanKaTtop KuneHna (KpacHbiil)

11. iHavkaTop noaaepaHna TemnepaTypbl (3eneHbii)

CONOOTAWN
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TexHUYeCKNEe XapaKTePUCTUKMN

Hanpsxenue 1220-240B

MoLHOCTb (BCKUMaHme) 11800 Bt

MoLHOCTb (Knnenue) 1180 BT

BMeCcTUMOCTb YaHuka : Makc. 2,3 nutpa
BmecTMocTb 3aBapHika 10,7 nutpa

CoeauHeHve YaiiHuKa : BecnpoBoaHoe, BpatleHue Ha 360°
YnpaeneHue KunAveHmem : ABTOMaTU4eCKoe
MpenoxpaHuTenbHbIA TepMocTaT  : [IBOMHON / aBTOMAaTUYECKMIA
3aBapHuk : CTeKNAHHbIN

YaiHblin ounbTp : Hepxxasetowan ctanb
dunbTp AnA BoAb! : HepxcasetoLan ctanb

O6wwue CeeaenuA, Heobxoaumbie Mepen Hayanom dkcnnyatauun

+ [laHHaA YaiiHaA MallMHa ABNAETCA O4eHb YA06HLIM NPUGOPOM, NPeAHA3HAYEHHbIM

ANA 3aBapuBaHNA Yan Kraccuieckum crocobom. Mocne BktodeHnaA (2 n 3) oHa

6bICTPO KUNATUT BOAY, NOCNE YEro aBTOMATUHECKU BKIIOYAETCA (hYHKLMA

"noaAepXkaHne TeMnepaTypbl”, UTO CHUXaeT KONMYeCcTBO noTpebnAemon

3neKTpoaHeprim Ha 90%. B 9TOM NONoxeHn Boa KNNATUTCA HAa MUHUMabHOM

YPOBHE, YTO NpeAoTBpaLlaeT U3BbITOHHOE KUMEHWe, NPy STOM 3aBapHUK ocTaeTcA

ropAYmMM, 1 obecrneynBaeT 3KOHOMMIO dNeKTPOo3Heprv. Mpu aobasneHnn Boab B

BOJIOHarpeBaTenb BbIKNoYaTenb Noaaep>XxaHnA Temnepatypsbl (3) BKIOYaeTcA CHOBA,

4TO6bI BoZa kvnena. Mocne TOro, Kak BoAa 3akKunur, q)yHKLlI/IH HarpeBa

aBTOMaTUYECKY NepeiiieT B PeXUM SKOHOMUN 3NeKTPOSHEPriN.

[naBHbI BbIKMOYATESNb HE AOJDKEH BKNKOYATLCA, KOraa B BOAoHarpesarene Het

BO/bl, NGO KOrAa KONMMYECTBO BO/bI MEHbLLIE OTMETKN MUHUMAIBHOTO YPOBHA. AnA

Lieneit 6e3onacHocTy 3awmTa npubopa obecneumsaeTca ABymMA TepMocTaTamu. Korga

Boja 6yneT Ha ucxoae, Nnpubop npekpaTtuT paboTy, noka He 6yAeT fobasneHa Boaa,

BbIKSIKO4EHNE BbINONIHAETCA aBTOMATU4ECKW.

« OTa YaliHaA MallnHa TakXKe MOXET UCMOoNb30BaTbCA B KA4eCTBe YaiiHuka. B aTom
cnyyae [NA 3aKpblBaHWA BOZIOHArpeBaTena MOXeT UCMoNb30BaThCA Npunaraemasn
KpbiLKa. C NOMOLLbIO (hyHKLMM NOALEPXKAHUA TemnepaTypbl BOAbI C 3KOHOMMUEN
9NEKTPO3HEPTMM NPUBOP OCTAETCA BCE BPEMA rOPAYMM, MOKa BOAA HE UCTIApUTCA.
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Okcnnyarauua YaiiHoi MawmHbl

MpuroToBneHue yanA:

BbITAHWTE LWHYP MUTAHWA N3 OTCEeKa ANIA XPaHeHUA LWHypa (6), KOTOPbIN HAXoAUTCA NoA
I'IOI:[CTaBKOI;I I'IplAﬁOpa, Ha HeOﬁXO,ELMMle ANWHY, U BKNIOYUTE BUNKY B 3a3EMJIEHHYIO
poseTky. YaeBapKa MOXeT 0CTaBaTbCA BKIIOHEHHOW B PO3eTKY, faxe KOrAa oHa
BbIKJTKO4EHa U HE UCMONb3YeTCA.

BaneiiTe Boay B BOAOHarpeBatesib Mex/y OTMETKON MUHUMAIBHOTO 1 MaKCUMasbHOro
YPOBHA, B 3aB{CMMOCTM OT KONMYECTBa Yad, KoTopoe TpebyeTca NpuroToBuTb. (1)

Momectute BOAOHarpesaTesib Ha NOACTaBKY W BKIIKOYUTE BUIIKY B PO3ETKY.

OTKpOWTE KPbILIKY 3aBapHIKA 1 U3BNEKUTE HaitHbi (ounbTp. MomecTute B chunbTp
[I0CTaTOYHOE KOMMHYECTBO YalHbIX JINCTBEB, GbICTPO MPOMYCTUTE Hepes XOroAHYI0 Boay
1 nomecTuTe punbTp B 3aBapHUK. (2)

YcTaHoBUTE rNasHbIi BbIKNOHaTeNb B nonoxexue (1), a BbiknoyaTenb KUNAYeHnA — B
nonoxexve (). (3)

BKntounTCA KpacHbIii MHAMKATOP, W BOAA HAYHET HarpeBaTbeA. Boaa 3akvunut vepes
3-10 MUHHYT, B 3aBUCMMOCTU OT KONn4ecTsa BOAbI, 3aTeM BblKo4aTenb Noaaep>XxaHua
TemnepaTypbl aBTOMaTUYECKW NepeMecTUTCA B nonoxeHue "sobikn." (M) anAa
noanep>XXaHuA KuneHnAa BoAbl HA MUHUMaTbHOM YPOBHE N 3KOHOMWUWN INTIEKTPO3IHEPTUn.

Mpu 3TOM 3aropuTCA 3eneHblil CBETOBON MHAMKATOP Ha pyyke. (4)
3aneiiTe YaiiHble MMCTbA KUMNAYEHOW BOAO U NOCTaBbTe 3aBaAPHUK (5) o6paTHO.

[lo6aBbTe B BofOHArpeBaTeb BOAY, €CMM 3TO HEOBXOANMO. Haxm1Te Ha BbiK/ouaTenb
Mo/,AEP>KaHNA TEMNEpaTypbl CHOBA ASIA BKIIOYEHIA ATOM (DYHKLNN. ().
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Wcnonb3oBaHue YaeBapKu B KauecTBe YailHuKa

YaiiHaa MalumHa Tak>Ke MOXET UCMOoNb30BaThCA ANA Harpesa 1 KUNAYeHuA BOAbl B
KyXHe B Ka4yecTBe yaHuKa. ,U,HF! 3TOro, Kak 1 B criy4ae NnpuroToBNeHnA YaA, B
BOJlOHarpesaTesb 3an1BaeTCA BOAA, U OH NMOMeLLaeTCA Ha NOACTaBKY.
BOAOHaneBaTeJ‘Ib 3akpbiBaeTcA KpblLIJKOI;I, KOTOpaA BXOAUT B KOMMNNEKT, U
BKJ/TIO4AETCA MMaBHbIii BbIKIOYaTesb 1 BbIK/lO4aTeNb NoAAepXaHuA Temneparypbi.
Bopa 3akunnT Yepes KopoTKoe BpemA 1 6yaeT noaaepxmusaTbea ropayeit. Koraa
YalHWK Gy AeT 0CTaBaThCA BKIIIOYEHHBIM BO BpEMA paboTkl Ha KYXHE, KUNAYeHaA BoAa
Bceraa 6yaeT B BalleM PaCropAXEHNN.

Ouuctka U O6enyxusaHue
Mocne 3aBepLUeHnA NpUroToBeHNA YaA, Koraa KunAyYeHanA soaa 6onblue He
noTpebyeTeA, CHavana HaXXM1Te Ha MMaBHbIi BbIKMio4aTenb AnA BbikodeHna. (0).

3aBapHWK 1 OUNLTP MOXHO MPOMbITE BPYYHYIO U B BEPXHEW KOP3UHE NMOCYAOMOEHHON
MalmHbl. Boaly 3 BogoHarpesatena Heo6xoAuMo CnnTb, a NpMbop — NpoTepeTh CyXomn
VNN BMaXKHOW TKaHblO, OHAKO, ero HUKoraa Hesb3A Nnorpy>kaTb B BOAY.

Ha [AHe BoaoHarpesaTenA Co BpeMeHeM MOXXET CKannmBaTbCA HAaKUMNb, KOTOpaA
noaropaeT v NpeobpasyeTcA B KOPUYHEBDIV COWA, CHUXKAIOLNIA 3PHEKTUBHOCTb
pa60'rb| BOAOHarpesaTtens. Mocne kunAYyeHnA onpeeneHHoro KonmyecTsa BoAbl
cneayeT BbIKNKOYMTL U3aenne C NoOMOLLbIO BbIKto4aTena, ,ELOﬁaBI/ITb B BOAY nobble
CpeACTBa yAaneH!A Hakunu, OCTYMHbIE B MarasuHax, Mo HEMHOro yKcyca,
NPOKUMATUTL HEKOTOPOE BPEMA, MOKa Hakunb He ByAeT yaaneHa. [inA 3aBepLueHna
OYUCTKM MPOMOsOLUTE YaeBapKy CBEXeil BOAON.

Tak kak Kopnyc YaliHvKa caenaH u CTeKna, BblleyKasaHHanA onepaunA O4UCTKN
AO/MKHA perynApHO NpoBOANTLCA Ha CTeKNAHHON NOBEpPXHOCTU AnA NpeaoTBpalleHuA
OGPBSOBHHMH HaKunu unu NoABNEHUA NATEH OT HakKunu B BoAe.
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HeucnpasHoctn

BepoATHbIE MpUMHbI

Pewenna

Boaa He 3akunaet.

MoxxeT 6biTb HeucnpaseH
BOAOHarpesarerb,
BLIKIIOaTENb KUNAYEHNA,
BbIKIIOUaTerb MATAHNA WK
ANEKTPUYECKME KOHTAKTbI.

O6patuTech B CyxOy TEXHUHECKON
NOAREPXKKY.

BbikniodaTens KANAYeHnA 1
BbIK/IOYaTENb MUTAHNA He
HaXOAATCA B NOMOXeHN
[

YCTaHoBWTE BbIKIIOYATENb KUMNAYEHUA 1
nUTaHuA B

BKI.

B cBAan ¢ manbim
KONM4eCTBOM BOAbI
cpaboTtan TepmocTat anA
npeaoTBpalLeHra
BKIKOYEHUA npubopa.

MopoxanTe, Noka NPMGOp He OXNaAUTCA,
1 fo6aBbTe XONOAHON BOAbI.

Boaa HenpepbIBHO
KT,

KpbiluKa unv 3aBapHUK He
HaxOAATCA Ha YaltHuKe.

3aKpoiiTe KpbllKy BoAOHarpesaTena
WV MOMECTHTE Ha YaiiHK 3aBapHVIK.

BebikntouaTenb KUNAYeHnaA
HeucrpaseH.

O6paTuTech B CyxOy TEXHUHECKOR
NIOAREPXKKY.

Harpes Boab!

Ha ave vaitHuka

YpanuTe Hakunb B COOTBETCTBUN C

3aHUMaeT gonroe 06pasoBanock 6onbloe YKa3aHWAMM, NPUBEACHHBIMA B

BpemA. KONMYECTBO HAKMMK. PYKOBO/ICTBE NOMNb3oBaTesNA.
BbikniodaTens KuNAYEHNA He Korpa BbikniouaTens NUTaHnA HaxoauTcA
HaXOJUTCA B MOSIOXEHNM B MOMIOXEHAM "BKJ.", yCTAHOBUTE
KUNeHuA. BbIKNIOYATESb KUMAYEHUA B MOMOXEHNE

KUNeHA,

Bbiknioyarens Ha aHe vaitHnka Ypanure Hakunb B COOTBETCTBUM C

UTaHuA He o6paszosanocs 6onbLuoe YKa3aHWAMM, NpuBeaeHHbIMN B

paboraer. KOMMYECTBO HaKMMM. PYKOBOACTBE NoNb30BATENA.
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MepepaboTka
B cooTBeTCTBUM C 3aKOHOAATENbCTBOM Balle CTpaHbl NPMGoPbI AAHHOTO TUNa
HY>XHO BblKMAbIBATb B CreuManbHO OTBeAeHHble ANA 3Toro KOHTeVIHepr.

GﬂeKTpOOTXOleI Henb3A BblﬁpaCbIBaTb Ha cBaJiKy BMecTe C 06bI4HBIM MyCOpPOM.

BeribpackiBaiiTe nprbop B crieumanbHble KOHTeNHepbl AnA
31eKTPOOTX0/0B.

[eTanu ynakoBku Npu6opa U3roToBMeHb! U3 MaTepuasnos, KOTOpble
MOryT 6bITb NOABEP>KEHbI BTOPUYHON nepepaboTke. BbibpacbiBaiite
/X s vycopHble 6aku ANA BTOPUYHON NepepatoTku.

Mcnonb3oBaHHbIe MeLLKY AnA Mycopa un q)I/IJ'IprbI MO>XHO

' " BbIKWAbIBATb B 0ObIYHbIE MYCOpHble KOHTeﬁHepbl.

TpaHcnopTupoBKa
[ina Toro, 4To6bl NPUBOP He NOCTPaAan BO BPEMA TPAHCMOPTUPOBKY crneayeT
nepeBo3nTb €ro B OpVIFI/IHaJ'IbHOI;I ynakoBKe unu B crneunasnibHOM MArKOM nakete.
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